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Baisu, kai staiga pamatai, jog ka tik
buves gyvas tavo burtininkavimo
mokytojas tapo stingstanciu
lavonu. Dar baisiau, kai atsisukes
iSvysti, kad dél to kalti du samdomi
zudikai kipsai, stovintys tarpdury su
uztaisytais ginklais. Bet turbat
baisiausia, kai priesais tave tarsi is
po zemiy iSdygsta magas is kito
matmens...
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Turinys

MELY PASAKOS,
NIEKAI IR BLENIAI

MELAI, NIEKAI IR
NESUSIPRATIMAI



MELU PASAKOS,
NIEKAI IR BLENIAI

PIRMAS SKYRIUS

~Horacijau, kai kas danguj ir Zeméj
UZginta Zmogui suzinot.”
HAMLETAS

Mano nuomone, viena iS nedaugelio bldingy
mokytojams maloniy savybiy yra Si: retkar-
Ciais pavyksta juos apmulkinti. Taip buvo tuo-
met, kai motina moké mane skaityti, taip buvo
tuomet, kai tévas bandé iSmokyti mane Uki-
ninkauti, taip yra ir dabar, kai a$ mokausi ke-
reti.

- Tu nekartojai pratimo!

Garkino priekaistas Siurksciai nutrauké mano
apmastymus.

- Ir dar kaip kartojau! - uzgincijau as. - Tie-
siog Sitas pratimas labai sunkus.

Mano levituojama plunksnelé tarsi atsiliep-
dama pradéjo virpéti ir krypuliuoti.

- Tu nesusikaupi! - apkaltino mokytojas.

- Cia véjas, - nepasidaviau as.

Noréjau pridurti - "iS tavo kakarinés", bet ne-



iSdrisau. Jau pirmujy pamoky metu Garkinas
aisSkiai parodeé nesitaikstysigs su mokinio aki-
plésiskumu.

- "Véjas", - uzsniaukrojo jis, pamégdzioda-
mas mano balsg. - Ziarék, bukagalvi!

Psichinis mano salytis su demesio objektu
nutriko - plunksna dmai Soko luby linkui. Su-
stingo tarsi priklijuota, nors iki mediniy sijy
liko dar gera péda, paskui pamazu pasistojo
piestu. Lygiai taip pat létai apsisuko aplink
savo as$j, paskui persiverté kuilio ir nelyginant
sukurio pagautas lapas pradéjo Sliuozti nema-
tomu ratu.

AS surizikavau dirsteléti | Garking. ISsidriekes
ant savo kréslo, tabaluodamas kojomis, iS pa-
Zitros jis galvojo vien apie ryjama driezpauks-
¢io kulsj - paukstj, galiu pridurti, raizgais pa-
gavau as. Susikaupsi, kaipgi!

Garkinas staiga pakélé akis, musy zvilgsniai
susidiré. Nusisukti jau buvo per vélu, todél as
paprasciausiai ziaréjau | jj.

- ISalkai? - KerSos, taukuotos barzdos tank-
meéje staiga iSvipo vilkiska Sypsena. - Tada
parodyk man, ar gerai kartojai.

Sirdies tvinksnj sugai3au, kol suvokiau, k3 jis
turi omenyje; tada susizgribau pazitréti j vir-



Sy. Plunksna vartaliodamasi krito zemyn, dar
pora pédy - ir palies asla. Prisivertes atpalai-
duoti staiga jsitempusj kdng, siekteléjau min-
timis... atsargiai... minkstai... nenusveisk Sa-
lin...

Plunksna sustojo vos per du sprindzius nuo
aslos.

ISgirdau dusly Garkino kikenima, bet nesilei-
dau iSmusSamas iS véziy. Jau trejetg mety ne-
leidziu plunksnai paliesti aslos; neketinu leisti
ir dabar.

Pamazu kéliau plunksng tol, kol ji émé pla-
duriuoti mano akiy aukstyje. Apglobes ja min-
timis, pasukiojau it vilkutj, paskui jtikinau ap-
siversti kuliais. Mano mankstinama plunksna
judéjo ne taip sklandziai, kaip varinéjama Gar-
kino valios, bet vis tik nenukrypdama keliavo
ten, kur noréjau as.

Nors pratima kartojau ir ne su plunksna, bet
kartojau. Kai Garkinas kur nors iSeidavo arba
kai jnikdavo | savus tyrinéjimus, as didziuma
laiko praleisdavau kvituodamas metalo gaba-
lus - raktus, jeigu jau tiksliai. Su metalu dirbti
nelengva, nes ta medziaga atkakli. Plunksna,
kadaise buvusi gyvo padaro dalimi, jautres-
né... pernelyg jautri. Norint kilnoti metala, rei-
kia pastangy, norint vairuoti plunksng - buti-



nas subtilumas. IS ty dviejy mieliau dirbciau
su metalu. Numaniau, kad mano pasirinktai
profesijai tokie jgludziai pravartesni.

- Visai neblogai, bernuzéli. Dabar padék ja
atgal | knyga.

Vogéiomis $ypteléjau. Sita dalj tikrai i$mo-
kau - ne vardan galimos naudos, o todel, kad
jdomu.

Atversta knyga guléjo ant darbastalio krasto.
Vedziau plunksng Zemyn istesta, tingia spira-
le, leidau Svelniai paliesti knygos puslapius,
veél pakéliau staigiu lanku, paskui sugrazinau
atgal. Plunksnai artéjant prie knygos antra
kartg, as Zzaibiskai sviedziau dalj atitrauktos
sgmonés knygos link. Plunksnai palietus pus-
lapius knyga uzsivozé nelyginant Ciumpantys
grobj alkano plésrino nasrai.

Garkinas sududeno:

- Hmmmm... Truputélj letokai, bet jspudin-
gai.

- Cia tik toks menkniekis, kurj igalvojau be-
simokydamas, - lyg niekur nieko tarsteléjau
as, mintimis siekdamas antrosios driezpauks-
¢io kulSies. Tacdiau uzuot graksciai atplaukusi j
atverstg mano delng, toji kepsojo medinéje
lékstéje tarsi Saknis suleidusi.



- Neskubék, mazasis mano vagiséli. Vadinasi,
tu mokeisi, ka?

Senis masliai glostési barzdg, nepaleisdamas
iS saujos pusiau apgrauzto kaulo.

- Be abejo. Argi nematyti?

Man dingteléjo, kad apmulkinti Garking ne
taip lengva, kaip kartais atrodo.

- Tokiu atveju norécdiau pamatyti, kaip uz-
degsi savo zvake. Turéty lengvai pavykti, jeigu
jau kartojai taip uoliai, kaip tvirtini.

- Mielai pabandysiu, bet juk pats daugybe
karty sakei, jog kai kurios pamokos lengves-
nés uz kitas.

Nors kalbéjau ryztingai, bet Garkino iSkvies-
tai didelei zvakei sklendziant mano darbasta-
lio linkui visas ryztingumas iSgaravo. Jau ket-
vertg mety stengiuosi, bet Sitas nelemtas pra-
timas vis dar nepasiduoda. Jei Garkinas nepri-
leis manes prie maisto tol, kol pavyks - tik-
riausiai labai ilgai vaiksc&iosiu alkanas.

- Sitaji, kche, Garkinai, man dingteléjo, kad
gal pilnu skrandziu sugebécliau geriau susi-
kaupti.

- O man dingteléjo, kad tu stengiesi iSsisukti.

- Ar negalédiau...

- Nagi, Skivi.



Kai jau mokytojas kreipiasi | mane tikruoju
vardu - jo niekaip nebeperkalbési. Bent Sitiek
per visus tuos metus supratau. "Vaikézas",
"Vagisius", "Bukagalvis", "Besmegenis"... nors
Sie kreipiniai ir Zemina, bet kol Garkinas varto-
ja kurj nors is jy - dar ne viskas prarasta. Kai
iSgirstu savo tikrgjj vardg - nebelieka jokios
vilties. IS tiesy nelinksma, kai tavo nuosavo
vardo skambesys tampa blogos lemties pra-
nasu.

Ka gi, jei jau nejmanoma iSsisukti, tiesiog
teks susipuUsti kaip reikiant. SiCia nepadés nei
pusrimtés pastangos, nei apsimestinis susi-
kaupimas. Turésiu pasitelkti visas jégas,
jtempti visg galia.

Tyrinéjau zvake besSaliskai, kuriam laikui
Siaip taip uzmirSes pastangas. Kambarys, ap-
Snerkstas darbastalis, Garkinas, netgi manasis
alkis kazkur pradingo - a$ stebeilijausi | zvake,
nors jau seniai spéjau jsidémeti kiekviena jos
gumbelj.

DesSimties coliy aukStumo Zvakeé stora, be-
veik Sesiy coliy skersmens, todél stovi tvirtai.
Ant jos pavirSiaus gausybé mano israizyty pa-
slaptingy simboliy, Garkino paliepimu kuo
kruopsciausiai nukopijuoty iS jo knygy - tiesa,
dauguma baigia paslépti sustinge vasko upe-



liukai. Si Zzvaké daugel ilgy valandy S3vieté
man besimokant, bet visuomet bldavo uzde-
gama skalele is$ Zidinio, o ne mano valios pas-
tangomis.

Neigiama mintis. Salin.

Si karta a$ uzdegsiu ta zvake. Uzdegsiu to-
dél, kad néra jokios priezasties, dél kurios tu-
rety nepasisekti.

Samoningai pagilines kvépavimg, pradéjau
telkti galig. Aplinkinis pasaulis vis siauréjo,
galiausiai bemaciau tik susirietusj, pajuodusj
zvakeés knata.

AS Skivis. Mano tévg artojo rysiai sieja su
zeme. Mano motina buvo rastinga moteris.
Mano mokytojas - galingas kerétojas. AS Ski-
vis. AS uzdegsiu Sitg zvake.

Pajutau, kaip nuo pradéjusiy kauptis manyje
galiy pats imu kaisti. Nukreipiau tg kaitrg |
dagtj.

Zvaké taip ir liko neuzsidegusi. Mano kakta
jau iSmusé prakaitas, pradéjau drebéti nuo
stangos. Ne, Sitaip negerai, jsitempti negali-
ma. Atsipalaiduok. Nesistenk lauztis per prie-
vartg. |sitempimas uztvenkia srautg. Tegu ga-
lios plaukia laisvai, buk tik pasyvus laidinin-
kas.



Prisiverc¢iau atsipalaiduoti, samoningai leidau
savo veido ir peciy raumenims suglebti, tuo
pat metu padvigubindamas pastangas.

Dabar srautas pastebimai sustipréjo. Galéjau
VoS ne jziuréti energijg, iS manes tekanciag |
taikinj. IStiesiau pirstg - dar labiau susiaurinau
galiy pluosta. Zvakeé taip ir neuzsidegé.

Negaliu. Neigiama mintis. Salin. A$ Skivis. A3
uzdegsiu tg zvake. Mano tévas... Ne. Neigiama
mintis. Kliaukis savo, o ne svetimomis jégo-
mis. AS uzdegsiu Zvake, nes as esu Skivis.

Sulig Sia mintimi sulaukiau atpildo - staigaus
energijos antplidzio. Galvojau toliau, visas
pritvinkau galios. AS Skivis. AS stipresnis uz
juos visus. Nepasidaviau tévo meéginimams
prirakinti mane prie arklo, kaip prirakino mano
brolj. Mano motina Zuvo per savo idealizma,
uztat as isgyvenau, pasitelkes iS jos gautas
Zzinias. Mano mokytojas - lengvatikis mulkis,
priémes | mokinius vagj. AS pergudravau juos
visus. AS Skivis. AS uzdegsiu tg zvake.

Dabar tiesiog skrajojau. Suvokiau, kad paly-
ginus su tuo, ka sugebu as, visi aplinkiniai -
tikri menkystos. Ar zvaké uzsidegs, ar ne - vi-
sai nesvarbu. As Skivis. AS galingas.

Beveik su panieka siekteléjau mintimis, pa-



lie¢iau knatag. Tarsi paklusdama mano valiai,
rySkiai suzioravo mazyte zarijélé.

IS nuostabos atSlijau ir mirksédamas suziu-
rau j zvake. Zarijélé kaipmat pradingo, tik bal-
ta dumy sruogelé berodé, kad jos bata. Per
vélai suvokiau pats iSblaskes démes;.

- Nuostabu, bernioke!

ISdyges uz nugaros Garkinas dziaugsmingai
tvatijo man per petj. Ar ilgai jis greta - nei zi-
nojau, nei noréjau zinoti.

- Ji uzgeso, - graudziai pasakiau as.

- VisiSkai nesvarbu. Tu jg uzdegei. Dabar tu
jau pasitiki savo jegomis. Kitg karta pavyks
lengvai. Prisiekiu Zvaigzdémis - mes dar pada-
rysim i$ taves burtininka. Stai, tu tikriausiai
alkanas.

Vos spéjau kilsteléti ranka ir pagauti likusia
driezpaukscio kulsj, kol toji dar netyksteléjo
man j veida. KulSis jau atausus;.

- Turiu prisipazinti - jau buvau bepradedas
prarasti viltj, bernioke. Kuo gi toks sunkus tas
pratimas? Ar tau neSové | galva, kad galétum
pasitelkti tg uzkeikimg, kai reikia pasisviesti
beknebinéjant uzrakta, arba net sukelti gaisra
sargams suklaidinti?

- Galvojau apie tai, bet Sviesa gali pritraukti



nereikalingg démesj. O deél tokio suklaidinimo
- bijociau, kad ka nors suzeisiu. Nenoriu nieko
suzeisti, tik...

Susizgribau kg besnekas, nutilau - per vélai.
Sunkus Garkino kumstis nusviedé mane nuo
taburetés.

- Taip ir maniau! Tu vis dar ketini tapti vagi-
mi. Nori pasitelkti mano kerus vagiliavimui!

|tiZzes mokytojas atrodé siaubingai, bet §j-
kart as nenusileidau.

- O jeigu ir taip? - suurzgiau as. - Vis geriau,
negu badauti. Ir iS viso - kas ¢ia jau tokio gero
iS to burtininkavimo? Noriu pasakyti, Sitokia
gyvensena tiesiog vercia troksti kazko dau-
giau.

Apvedziau mostu sujaukta kambarj, kuris ir
sudaré visa trobele.

- Tik paklausykit - tas vilkitkstis skundziasi, -
tyCiojosi Garkinas. - Kai ziemos iSgintas i$ mis-
ky atslinkai vagiliauti, tau ¢ia visai patiko. Sa-
kei - "vis geriau, negu miegoti pakrimeje".

- Taip ir yra. Kaip tik dél to as vis dar cia. Bet
neketinu d¢ia prakiGtoti iki gyvenimo galo.
Slapstymasis luSneléje misky tankmeéje - ne
tokia ateitis, apie kokig svajoju....
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